Biotonne

Green biowaste bin

Biyolojik ¢cop bidonu
Pojemnik na kompost
KoHTenHep anst Guomycopa
Cubo de desechos organicos
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Organic waste | Organik ¢opler | Odpady organiczne
OpraHuyeckie otxofsl | Desechos organicos | 4y 2 pas Cillds

Kiichenabfalle
Kitchen waste
Mutfak ¢opl
Odpady kuchenne
MuweBble oTxoabl
Residuos de cocina
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Gartenabfille
Garden waste

Bahge ¢opl

Odpady ogrodowe
CapoBble 0TX0abl
Residuos de jardineria
daaal) alls

Papiertonne

Paper bin

Kagit bidonu

Pojemnik na makulature
KoHTeriHep ansa bymaru
Contenedor de papel/cartén

dusd) 4sla

Paper / cardboard | Kagit / karton | Papier i tektura
Bymara / kapToH | Papel / carton | 1858 9 (3.9

Zeitungen

und Zeitschriften
Newspapers and magazine
Gazete ve mecmualar
Gazety i czasopisma
[aseTbl ¥ XypHarnbl
Periddicos y revistas
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Kartonagen
Cardboard

Kartonaj

Kartony

M3penus n3 kaptoHa
Cartonajes

GsiS Gailina

Kunststoff und Metall

Plastic and metal | Plastik ve metal | Tworzywo sztuczne i metal
Mnactmacca n metann | Material sintético y metal

Cdlaall g Eliadal)

Kunststoffe
Plastic items /
Plastik esyalar
Przedmioty z tworzyw sztucznych . == = -
MnactmaccoBble n3genus e
Material sintético |

A
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Metall

Metal items

Metal nesneler
Przedmioty z metalu
MeTannuyeckue npegmeThbI
Los objetos metalicos

Ol

Restabfalltonn

—

Residual waste bin

Atik ¢op bidonu

Pojemnik na odpady zmieszane
KoHTelHep Ans HepaccopTvpOBaHHbIX OTXOAOB
Contenedor de desechos residuales
LU L 4 gla

Unusable residues | Tekrar kullanilamayacak atiklar | Odpady
nienadajace sie do recyklingu | HenepepabatbiBaembliii Mycop
Residuos no reciclables | y gaill A48 yal) ciLAaY)

Hygieneartikel
Sanitary articles
Artykuty higieniczne
Odpady higieniczne
[MpeameTbl rurneHsl
Articulos de higiene
43Uall) 3) ga

Keine Folienbeutel

No plastic bags

Folyo posetler harig

Nie wrzucaé workéw foliowych

He 6pocaTb NonuaTuneHoBble NakeTbl
Bolsas de plastico no
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Keine Getranke- / Milchkartons

No beverage/milk cartons
icecek ve siit kartonlari harig
Nie wrzuca¢ kartonéw po napojach i mleku

He BpocaTb kapTOHHYIO ynakoBKy OT
MOJIOKa ¥ HarnuTKoB

Envases de carton de bebidas y leche no
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Keine Elektrogerite / Batterien
Glas / Holz / Gummi

No electrical appliances

Elektrikli cihazlar harig

Nie wrzuca¢ urzgdzen elektrycznych
He ans anektponpubopos

Aparatos eléctricos no
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Keine Steine / Bauschutt

No stones / rubble

Tas ve ingaat atiklari harig

Nie wrzucaé kamieni ani gruzu

He 6pocaTtb kamHu / CTPOUTENbHbIN Mycop
Piedras / escombros no

(el add @lldi 95 jlaa puai ¥




Recyclingstellen Weitere Moglichkeiten

Recycling points Further possibilities

Geri dontigim yerleri Diger imkanlar
Punkty zbiorki odpadéw do recyklingu Dalsze mozliwosci
MyHKTEI NnepepaboTku [pyrue Bo3MOXHOCTH
Centros de reciclaje Otras posibilidades
o) Bale) é‘&" LSJi‘Y‘ Cillsay) Info-Telefon:

05251/88-17 10
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Recyclinghofe
Recycling yards | Geri donisum merkezleri

Centrale recyklingowe | LieHTpbl BTOpr4HON nepepaboTtku
Centros de reciclaje | s saill 3ale) 380 ya

Kundenservice:

05251/88-17 00

» An der Talle 21 Offnungszerten e S
* Driburger StraRie 310 Opening hours | Agilis saatleri | Godziny otwarcia
Bpems pabotsl | Horario de apertura | Jaadl 1 ga Abfa" ”Chtlg sortieren!
An der Talle Driburger StraBe
Abhpl'ser‘”ce . N . Service-Center (Ideal fiir die Bewohner der Sorting waste proper|y
Collection on demand | Gelip alma servisi | Ustuga odbioru Mo.—Do. 8.00—=17.00 Uhr stdlichen Paderborner Staditteile, . . .
3abop mycopa | Servicio de recogida | aaadl 4asd Fr. 8.00—15.00 Uhr fir Dahl, Neuenbeken und (;oplerl dogru aylrmak
Benhausen) Poprawne sortowanie odpadéw
Sperrmiill und Griinschnitt Recyclinghof und Recyclinghof
Bulk rubbish and green waste Schadstoffsammelstelle Mo.—-Fr. 12.30—18.30 Uhr npaBMﬂbHaﬂ COpTMPOBKa Mycopa
Bottles and glass Hacimli g5p ve bahge gopii Mo.—Fr. 7.00-18.30 Uhr Sa. 8.00—15.00 Uhr Clasificar correctamente la basura
Sise ve camlar Odpady wielkogabarytowe i ogrodowe Sa. 8.00-15.00 Uhr
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Butelki i stoiki daaa Ay J.Eu cLaI_JLLJl Aia
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Botellas y tarros
Aala 3l ugsslt 5 <l g A

KpynHorabapuTHbIN Mycop 1 cafoBblii Mycop
Residuos voluminosos e desechos de jardin
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 Telefon 05251/ 88-17 10

Schadstoffe

Toxic waste | Zararli maddeler | Odpady szkodliwe
BpeaHble Belectsa | Sustancias contaminantes | 8_luall J) gall

Abfallentsorgungs- & [te)
Stadtreinigungsbetrieb >
Schadstoffsammelstelle = Paderborn 5
: Qo
Textiles and shoes Toxic waste collecting point ] ) | £ Abfallentsorgungs- &
Tekstil ve ayakkabilar Zararli madde toplama yeri Eigenbetrieb der Stadt Paderborn N Stadireinigungsbetrieb
o : con . . o Paderborn
Tekstylia i obuwie Punkt zbiorki odpadéw szkodliwych . . 5 ff
TeKcTUNbHbIE USHENA 1 OBYBL MyHKTBI C60Pa BPEAHbIX BELLECTE An der Talle 21 E-Mail: info@asp-paderborn.de § Eigenbetrieh der Stadt Paderborn Mw
Textiles y calzado Punto de recogida de sustancias contaminantes 33102 Paderborn  Internet: www.asp-paderborn.de @

3Ll 3l gall aan a8 ga
* Recyclinghof An der Talle 21
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